
PRESENTE DE ÊTRE (SER y ESTAR) 

 

Es del señor alcalde ELLE EST À M. LE MAIRE.  

  

PRESENTE DE ALLER (IR) 

 

Va subiendo  IL VA EN MONTANT 

 

El verbo aller se puede usar para andar, aunque existen otros verbos, como marcher o 

cheminer, que se pueden utilizar con tal significado. 

En francés, como en castellano, el presente simple sirve para el presente en curso, pero 

también para reflejar una costumbre o verdad general. 

Puede tratarse de una acción que está ocurriendo, está en curso: por ejemplo, ahora 

voy a casa. Aunque es posible usar una perífrasis que lo exprese diferenciadamente. 

(estoy yendo a casa): JE SUIS EN TRAIN D'ALLER. 

Y también puede tratarse de una costumbre: por ejemplo, los domingos voy al fútbol. 

 

PRESENTE DE VENIR (VENIR) 

 

vengo para ser preceptor JE VIENS POUR ÊTRE PRÉCEPTEUR 

 

Se trata de otro verbo dinámico y admite, igual que “ALLER”, las dos posibilidades. El 

presente en curso: ahora mismo vengo (estoy viniendo) desde París. O también el presente 

habitual: los miércoles vengo, generalmente, de París. 


